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MODE D'EMPLOI » INSTRUCOES

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.  Lee y guarda estas instrucciones para
futura referencia, ya que contienen informacién importante acerca de este producto. ¢ Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer
en cas de besoin car il contient des informations importantes.  Por favor, guarde estas instrucdes para futura referéncia, pois
contém informacdes importantes.
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1. APPLY LABELS « PEGA LAS CALCOMANIAS * APPLIQUER LES
AUTOCOLLANTS » COLAR ADESIVOS

A. Attach ring posts to the ring by B. Attach ropes, starting from the bottom rope up.
letters as indicated. ¢ Conecta los e Conecta las cuerdas, empezando con la

postes en el cuadrilatero por letra, cuerda de abajo. ¢ Attacher les cordes en commencant
segun se indica. ¢ Fixer les poteaux par le bas. ¢ Encaixe as cordas, comecando pela
au ring en suivant les lettres corda inferior.

indiquées. * Encaixe os postes do
ringue conforme as letras indicam.
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* JUEGO ¢ POUR JOUER « MODO

A. Place figure in front of the launching ring post. ¢ B. Pull launching ring post back. ¢ Jala hacia atras el
Pon la figura frente al poste del cuadrilatero poste del cuadrildtero. e Tirer le poteau de
lanzador. e Placer la lancement vers l'arriéere. e Puxe o poste.
figurine devant le poteau
de lancement. ¢ Coloque a
figura em frente do poste
de lancamento do ringue.

RANDY ORTON™ included. Additional figure sold separately, subject to availability. ¢ Figura de RANDY ORTON
incluida. La figura adicional se vende por separado y esta sujeta a disponibilidad. ¢ Figurine RANDY ORTON
incluse. Autre figurine vendue séparément, selon la disponibilité. ¢ RANDY ORTON incluido. Figuras adicionais
sao vendidas separadamente, sujeitas a disponibilidade.

C. Release and launch figure! e {Suelta el poste y lanza la figura! ® Relacher pour lancer la figurine! » Solte para
lancar a figura.

All WWE programming, talent names, images,
likenesses, slogans, wrestling moves, trademarks,
logos and copyrights are the exclusive property of
WWE and its subsidiaries. All other trademarks,
logos and copyrights are the property of their respec-
tive owners. © 2017 WWE. All Rights Reserved. * La
programmation, le nom des artistes, les images, les
représentations, les slogans, les mouvements de
lutte, les marques, les logos et les droits d'auteur de
WWE sont la propriété exclusive de WWE et de ses
filiales. Toutes les autres marques, logos et droits
d'auteur appartiennent a leurs titulaires respectifs. ©
2017 WWE. Tous droits réservés.
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